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Ref.: Nas águas do Jordão mergulhado,
        Cristo recebeu o Espírito Santo.

1. Filhos de Deus, tributai ao Senhor,
    Tributai-lhe a glória e o poder!

2. Eis a voz do Senhor sobre as águas,
    Sua voz sobre as águas imensas!

3. Que o Senhor fortaleça o seu povo,
    E abençõe com a paz o seu povo!

4. Glória ao Pai e ao Filho e ao Santo Espírito,
    Como era no princípio, agora e sempre.
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